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Bruksanvisning for
Eltex Tradspanningsvakt, ETM

for quiltmaskiner

ETM 14500 for skyttelsom

Eltex Tradspanningsvakt (ETM) 14500 &r en utrustning for trédovervakning pa
quiltmaskiner. Givaren 6vervakar trédspanningen pa dvertraden. Den agerar &ven
som en tradbrottstvervakare for Gvertraden. Den mojliggor for operatdren att halla
tradspanningen inom det 6nskade omradet. Man far pa detta vis farre driftstopp och
hogre kvalitet pa produkten.

ETM indikerar med lysdioder om trédspanningen gar utanfor de installda
indikeringsgranserna. Om tradspanningen gar utanfor de installda stoppgranserna, sa
stoppas maskinen.

Tradspanningsgranserna stélls in enkelt med vanliga sifferomkopplare.
ETM é&r fabrikskalibrerad, ingen manuell justering ar nédvandig.

Om man anvander sdm med avbrott (hoppsekvenser), kan dvervakningen stangas av
automatiskt under smnadssavbrottet. Centralenheten har en optokopplar-isolerad
ingang for detta.

Ett system bestar av en centralenhet och ett antal givare. Centralenheten behéver
synkroniseras med nalrorel sen genom en synkroniseringspuls. Den kan genereras
med induktivgivare placerade vid maskinens huvudaxel.

Stoppsignal en frén tradspanningsvakten genereras via en reldutgang pa central -
enheten.

ETM 14501 for kedjesdm

For kedjesdmsmaskiner anvands ETM 14501 med undertradsdetektor. 14501
behover en extra synkroniseringspuls fran huvudaxeln. Denna puls styr avkanningen
av undertréden.

Undertradsdvervakningen &r en separat funktion dar variationer i 6vertradens tréd-
spanning anvands for att detektera undertradsbrott. Med hjalp av en instéllbar
detekteringsgrans for undertraden avgors om undertraden &r nérvarande eller inte.
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Montage

1. Givarnaska monteras paen DIN-skena. DIN-skenan ska monteras med stétdam-
pare for att absorbera vibrationer fran maskinen. Montera givarna efter existerande
trédbromsar. Sedan den passerat givaren, far traden far inte avliankasi sidled
eftersom tradspanningsméatningen och undertradsdetekteringen dainte kommer att
fungerakorrekt.

2. Montera centralenheten (14100) sa att det & mdgjligt att se lysdioderna pa givarna
samt stdllain kodomkopplarna samtidigt.

3. For att synkronisera givarna med maskinen kan en induktivgivare monteras mot
huvudaxeln pa maskinen. En metallbit monteras pa huvudaxeln sa att induktiv-
givaren ger en puls varje varv. Pa en kedjesdmsmaskin behovs tva separata
induktivgivare for att kunna anvanda undertradsdetekteringen ocksa.

Zero Tension Sync signalen ska ha en positiv flank (hog logisk niva = 6,0—

30V DC) nér tradspanningen & sa nara noll som majligt. Detta sker normalt nér
atdragsarmen har rort sig 2/3 mot sin lagsta position. Langden pa denna synkpuls
har mindre betydelse. Det &r viktigt att den positiva flanken kommer vid rétt
tidpunkt.

Pa en kedjesdmsmaskin med 14501 ska Bottom Thread Sync signalen skahaen
positiv flank (hog logisk niva som ovan) precis da atdragsarmen borjar dra at
stygnet i tyget. Den negativa flanken ska komma da dtdragningen &r klar. Bottom
Thread Sync pulsen skall varavaldigt kort, typiskt fall 10-30% av ett varv. Om ni
misslyckas med att f& undertradsavkanningen att fungera korrekt, rekommenderar
vi att ni kontaktar en kvalificerad servicetekniker fran Eltex.

Korrekt timing av dessa pulser & mycket viktigt for att ETM skafungera bra.

Ett exempel som visar
gransvar des installningar
och sync. puls timing
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Oscilloscope métning gjord med ETM.
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ETM

Inkopphng

1. Anslut givarna med den svarta 10-p. high flex bandkabeln. Strack inte kabeln
mellan givarna, det ar béttre att |1amna en mjuk boj pa kabeln for att ta upp
vibrationer.

2. Andlut den svarta 10-p. high flex bandkabeln till centralenheten med en skérmad
10-p. bandkabel. Skarmen skall anslutastill chassit i centralenheten. Anvand
skyddsjordsklamman pa bottenplattan. L amna skarmen oansluten i den andra
anden av kabeln.

3. Andlut synkroniseringsenheterna, till exempel tvainduktivgivare.
I nduktivgivarnas utgangar ska andutas till synkroniserings-ingangarna. Anslut
induktivgivarnatill matning och jord. Vi rekommenderar slutande PNP induktiv-
givare. Induktivgivaren bor ha en switchfrekvens som &r flera ganger hogre én
motsvarande varvtal, for att forsakra sig om att det inte & nagon fordrojning pa
sync. input. Vi rekommenderar en switchfrekvens pa 1000 Hz eller mer.

4. Andlut stopputgangen till maskinen. Stoppsignalen anvands for att dppna en
géalvslutande rel8krets eller ge larm till en programmerbar styrutrustning.

Anvand pinne 1 och 3 om du vill bryta en forbindel se vid stopp eller anvand pinne
2 och 3 om du vill skapa en férbindelse vid stopp.

Stopprel et &r aktivt i ungefar 2 sekunder vid stopp och atergar darefter till passivt
lége.
5. Om man syr monster med avbrott (hoppsekvenser) méaste "Monitor disable input”

anglutas. Den &r isolerad med en optokopplare. For att stdnga av 6vervakningen
ska Monitor disable input ha 10-30 V DC. OBS polariteten!

6. Anslut centralenhetens transformator till nétspanning enligt skylten i central-
enheten (se Typiskainkopplingar i centralenheten).

Installning

1. Borjamed att temporért stéllain dessa varden:
TENSION SET POINT: 150 cN
INDICATION LIMITS: 0%
STOPLIMITS: 0%

BOTTOM THREAD DETECTOR LIMIT: 0

2. Stdl in tradbromsarnatill den dnskade tradspanningen. Kontrollera sommen och
forsakra dig om att maskinen fungerar som tankt.

3. Stk trédspanningen som maskinen anvander enligt foljande:

Justera TENSION SET POINT medan maskinen gar, tills ungefar halften av
givarnavisar for hog tr&dspanning och de andra visar for 18g trédspanning. Oka
vardet om det & for manga HIGH lysdioder som lyser, minska vardet om det &r
for manga LOW lysdioder som lyser.

4. Stéll in INDICATION LIMITSHill ett passande varde (de flesta applikationer
anvander 10-20%). Dennainstallning avgor hur mycket uppmétt varde far skilja
fran instéllt varde, innan nagon av lysdiodernaindikerar.
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5.Stél in STOP LIMITStill ett lampligt varde (till exempel 20 procentenheter mer
an INDICATION LIMITS). Stoppsignalen kommer att aktiveras och lysdioden
LOW eller HIGH kommer att blinka nar tradspanningen kommer utanfor vardet
STOPLIMITS.

6. For kedjesbmsmaskiner med 14501

Sétt BOTTOM THREAD DETECTOR LIMIT pa99 och minska véardet tills
maskinen stannar och givarenheten visar undertradsbrott genom att blinka med
béda |ysdioderna, en & gangen. Okavérdet pABOTTOM THREAD DETECTOR
LIMIT steg for steg tills maskinen inte gor nagra fal ska stopp.

OBS!
Okat véarde = Okad risk for att missa ett riktigt undertradsfel.
Minskat varde = dkad risk for falska stopp.

7. Omkopplare fér hoppsekvens.

Pa centralenheten finns en 4-pol DIL-omkopplare. Om man satter omkopplare nr
1i lage ON (uppét), kan man anvanda avbrottsingangen (Monitor disable input).
Om omkopplaren stér pa OFF, ignoreras Monitor disable input. L&s mer om detta
I avsnittet " Startfordrojning”.

Att arbeta med tradspanningsvakt

Néar man & ndjd med de instdllningar man har gjort, kan man anvanda maskinen som
vanligt. Med en blick pa Tradspanningsvaktens lysdioder kan man se om trad-
spanningen ligger inom de installda granserna eller om tradbromsarna behover
justeras.

Om lysdioden HIGH lyser, lossa tr adbromsen.
Om lysdioden LOW lyser, spann bromsen.

Om man inte har tid eller m&jlighet att kontrolleralysdioderna kan man lata trad-
spanningsvaktens STOP LIMITS stanna maskinen nér tradspanningen gar utanfor det
installda omradet. Maskinen kommer att stanna och lysdioden LOW kommer att
blinka om tradspanningen var for 1ag, lysdioden HIGH kommer att blinka om trad-
spanningen var fér hog. Justera tradbromsen eller sok andra ténkbara orsaker till
forandringen av tradspanningen. Lysdioden kommer att blinkatills maskinen startas
igen.

Om tradspanningen dverstiger 420 cN, kommer tradspanningsvakten att indikera
Overlast genom att lysdioden HIGH blinkar snabbt och maskinen stoppas.

ETM
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Lysdiodernas blinkfunktioner
De tvalysdioderna paframsidan av givaren kan blinka pa olika sétt for att pavisa

olika meddel anden.
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ETM

Kontinuerligt ljus fran den 6vre dioden = Tradspanningen &
Over indikeringsnivan HIGH.

Kontinuerligt ljus fran den undre dioden = Tradspanningen ar
under indikeringsnivan LOW.

Blinkande ljus fran den Gvre dioden = Tradspanningen har
Overstigit stoppnivan HIGH.

Snabbt blinkande ljus fran den 6vre dioden = Tradspanningen
har Gverstigit métomréadet 420 cN for denna givartyp (Gver-
last).

Blinkande ljus fran den undre dioden = Tradspanningen har
underskridit stoppnivan LOW.

Bada lysdioderna blinkar, en & gangen. Den 6vre en kort tid
och den undre en langre tid = Undertraden har gatt av eller &r
slut.

Startfordrojning

N&r man anvander ETM Quilt Centralenhet och DIL-omkopplare nr 1 stér i lage
OFF, kommer en startfordrojning att skapas av givarna. Under denna férdréjning
blinkar knappen pa givarna gult. Det betyder att det inte finns ndgon tradévervakning
under startfordrdjningen, som varar ca 5 sekunder.

Hoppsekvens (avbrottssekvens)

N&r man syr ett monster med avbrott i sommen, anvands funktionen "Monitor dis-
able". Da ska DIL-omkopplare nr 1 stai lage ON. Anvand den hér funktionen for att
tillfalligt sténga av givarna medan maskinen saktar in fore en hoppsekvens, under
hoppsekvensen och under de forsta stygnen i borjan pa sommen efter hoppsekvensen.
Tradspanningen under dessa sekvenser & mycket ostabil och kan felstopp.

Fakta om matprincipen

Eltex Tradspanningsvakt mater tradspanningens toppvéarde under varje stygn. For att
utjamna lysdiodsindikeringen visas ett flytande medelvarde av toppspanningen. Det
kravs ungefér 20 stygn for att ett korrekt varde skall visas efter en stor forandring i

tradspanningen.

Funktionen STOP LIMITS anvander samma medelvardesfunktion. Om detta medel -
varde pa tradspanningen dver/underskrider installningen STOP LIMITS under tre
stygni rad, stoppas maskinen. Lysdioden HIGH eller LOW blinkar, beroende pa om
tradspanningen varit for 1ag eller for hog.
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Tekniska data

for Eltex Trddspanningsvakt, Quiltmaskinmodell

Givare 14500/14501;

Typisk stromférbrukning

Maskinvarvtal (stygn per minut)

Arbetstemperatur

Matt givarenhet (bredd x hojd x djup)

Centralenhet 14100:

Matningsspanning

Max stromforbrukning, centralenhet

Max antal givare per centralenhet

Max strom, stopputgdngen

Max spanning, stopputgangen

Max spanning pa synkroniseringsingangen

Max spanning pa Monitor Disable-ingangen

Stoppulsens langd

Arbetstemperatur

Matt, centralenhet (bredd x hojd x djup)

Vi reserverar oss for konstruktionsandringar.

80-5 000 RPM
15-45°C (60~110°F)
25 x 81 x 91 mm

230V AC eller 400 V AC
250 mA vid 230 V AC

2A (AC eller DC)
50V DCeller 75V AC

30VDC.  V,Iag:0-12V
V, hég: 6,0-30 V
30VDC. V,Jag:0-1,0V

V, hég: 10-30 V
ca 2 sekunder
15-45°C (60-110°F)
176 x 250 x 105 mm

ETM
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Typisk applikation:

Centralenhet 14100
Givare / Anm 3
(1]
\ DIL
omk.
L1
230 V AC eller 400 V AC (Anm 1) /L
Stoppuls <
N
Nollspdnnings-synkpuls 3
Undertrads-synkpuls >—
Hoppsekvens-signal s
GW-0158-01

Anmarkningar:

Anm1: Aven andrainspanningar & mojligagenom att koppla centralenhetens
transformator i annan kombination (se skylt i centralenheten).

Anm2: Dennakabel skavaraskarmad 10-p. flatkabel med sk&rmen ansluten till
skyddsjord endast i centralenheten.

Anm3: Dennakabel skavara10-p. high flex flatkabel.

ETM
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Typiska inkopplingar i centralenheten:

- @ =15 Ingang for avstangning av givare ( -) Induktivgivef\reft')r
© = 14 Ingéng for avstangning av givare (+) synkror:ilﬁenngen /'a?
& = 13 anvand huvudaxeln. g
@ == 12 Matning till induktivgivare Ett stygn g
[ 11 Bottom Tension Sync npn insignal ( 1) per_varv. | T
S = 10 Bottom Tension Sync pnp insignal ( ] ) ==——— 0 |%
® —9cND — -
) = 8Matning il induktivgivare 1 B —
@ == 7 Zero Tension Sync. npninsignal ( 1~ ) _I_(o | (V/_\
® == 6 Zero Tension Sync. pnp insignal ( 1__) -
® F=5GND O
Q = 4 Skyddsjord 1
(@D = 3 Relakontakt: Gemensam Kontroll ingéng p&
= 2Reldkontakt: Sluten vid stopp quiltmaskinen.

— . . ) Oppen kontakt =
@ = 1Relakontalt: Oppen vid stopp maskinen stoppad och

indikerar

C trédbrott

O O
@ ® = 400V AC
QD@@
@ @ =230V AC
S @

so—"

Skyddsord

GW-0159-00

10-p. skérmad flatkabel

ETM
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Eltex of Sweden AB

ar ett innovationsforetag, som tillverkar och marknadsfoér elektronik.

Bolaget grundades 1964 och har idag filialer i flera lander.

Eltex of Sweden AB ar marknadsledande i varlden pa elektronisk tradovervakning
for textilmaskiner. Vi har ett stort program av reglersystem och effektvakter for
direktverkande och vattenburen elvirme samt effektvéljare for panncentraler (olja-gas-el).
Vi tillverkar ocksa system for matvardesinsamling samt sma, batteridrivna dataloggrar

for temperatur, luftfuktighet, spanning, strém, m.m.
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